
Закон КНР «О предприятиях иностранного капитала» 

(принят 4-й сессией Всекитайского собрания народных представителей 6-го созыва 12 
апреля 1986 г.; изменен в соответствии с Решением «О внесении изменений в Закон КНР 
«О предприятиях иностранного капитала» на 18-м заседании Постоянного комитета 
Всекитайского собрания народных представителей 9-го созыва 31 октября 2000 г.) 

Статья 1. В целях расширения внешнеэкономического сотрудничества и технического 
обмена, содействия развитию национальной экономики КНР разрешает иностранным 
предприятиям и иным хозяйственным организациям или частным лицам (далее 
сокращенно именуемым – иностранные инвесторы) создавать в Китае предприятия 
иностранного капитала и осуществляет охрану законных прав и интересов данных 
предприятий. 

Статья 2. Под предприятием иностранного капитала в настоящем Законе понимается 
предприятие, созданное в КНР полностью на основе капитала иностранного инвестора 
согласно соответствующим законам КНР. К данным предприятиям не относятся филиалы 
иностранных предприятий и иных хозяйственных организаций в КНР. 

Статья 3. Создаваемое предприятие иностранного капитала должно быть благоприятным 
для развития национальной экономики КНР. Государство поощряет создание предприятий 
с иностранным капиталом, применяющих передовые технологии или экспортирующих 
продукцию. 

Отрасли, в которых создание предприятий иностранного капитала запрещено или 
ограничено, устанавливаются Государственным советом КНР. 

 
Статья 4. Капиталовложения иностранного инвестора, получаемая прибыль и иные 
законные права и интересы иностранного инвестора находятся под защитой 
законодательства КНР. 

Предприятие иностранного капитала обязано соблюдать законодательство и подзаконные 
акты КНР и не наносить ущерб общественным интересам КНР. 

Статья 5. Государство не национализирует и не реквизирует предприятия иностранного 
капитала. При особых обстоятельствах и в случае необходимости, определяемых 
общественными интересами, предприятие иностранного капитала может быть 
реквизировано в установленном законом порядке с выплатой соответствующей 
компенсации. 

Статья 6. Заявление на создание предприятия иностранного капитала утверждается 
компетентным органом по внешнеэкономической деятельности и торговле 
Государственного совета КНР либо уполномоченным Государственным советом КНР 
органом. Утверждающий орган должен принять решение об утверждении заявления или 
отказе в утверждении в течение 90 дней с момента получении заявления. 

Статья 7. После утверждения создания предприятия иностранного капитала иностранный 
инвестор в течение 30 дней с момента получения свидетельства об утверждении должен 
обратиться в орган промышленно-торговой администрации с заявлением о регистрации и 
получить Свидетельство о праве хозяйственной деятельности. Дата выдачи Свидетельства 
о праве хозяйственной деятельности является датой создания данного предприятия. 
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Статья 8. Предприятие иностранного капитала приобретает согласно закону статус 
юридического лица, если отвечает условиям юридического лица, установленным 
китайским законодательством. 

Статья 9. Предприятие иностранного капитала должно внести инвестиции в течение 
срока, установленного утверждающим органом. В случае просрочки и невнесения 
инвестиций орган промышленно-торговой администрации вправе отозвать Свидетельство 
о праве хозяйственной деятельности. 

Органы промышленно-торговой администрации проводят проверки и осуществляют 
контроль за внесением инвестиций предприятием иностранного капитала. 

Статья 10. При разделении, слиянии или иных значительных изменениях в предприятии 
иностранного капитала необходимо обратиться для утверждения утверждающего органа, а 
также оформить регистрацию изменений данных в органе промышленно-торговой 
администрации. 

Статья 11. Предприятие иностранного капитала осуществляет хозяйственную 
деятельности деятельность в соответствии с уставом и без вмешательства извне. 

Статья 12. Предприятие иностранного капитала при найме китайских работников 
согласно закону заключает контракты, содержащие условия о приеме, увольнении, 
заработной плате, социальном обеспечении, охране труда и социальном страховании. 

Статья 13. Работники предприятий иностранного капитала согласно закону создают 
профсоюзные организации, которые осуществляют профсоюзную деятельность и 
защищают законные права и интересы работников. 

Предприятие иностранного капитала должно предоставлять необходимые условия для 
деятельности профсоюза данного предприятия. 

Статья 14. Предприятие иностранного капитала в КНР обязано вести бухгалтерские 
книги, осуществлять самостоятельный хозяйственный расчет, представлять требуемую 
бухгалтерскую отчетность и принимать контроль со стороны финансовых и налоговых 
органов. 

Если предприятие иностранного капитала в Китае отказывается вести бухгалтерские 
книги, то финансовые и налоговые органы могут применить штраф, а орган 
промышленно-торговой администрации может вынести предписание о прекращении 
деятельности или отозвать Свидетельство о праве хозяйственной деятельности. 

Статья 15. Сырье, топливо, необходимые предприятию иностранного капитала для 
осуществления утвержденной хозяйственной деятельности, можно приобретать внутри 
Китая и на международном рынке исходя из принципов справедливости и 
целесообразности. 

Статья 16. По всем видам страхования предприятие иностранного капитала должно 
обращаться в страховые компании на территории КНР. 

Статья 17. Предприятие иностранного капитала выплачивает налоги и пользуется 
налоговыми льготами в соответствии с положениями соответствующего налогового 
законодательства. 
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Если предприятие иностранного капитала в Китае реинвестирует прибыль после уплаты 
налога на прибыль предприятий, то оно может в соответствии с государственными 
положениями подать заявление о возврате сумма налога на прибыль предприятий в 
отношении реинвестируемой части прибыли. 

Статья 18. В делах, касающихся валютного регулирования, предприятие иностранного 
капитала должно действовать строго в соответствии с государственными положениями о 
валютном регулировании. 

Предприятие иностранного капитала обязано открыть валютный счет в банке или ином 
финансово-кредитном учреждении, установленными органами валютного регулирования. 

Статья 19. Иностранный инвестор может переводить за границу законную прибыль, 
полученную в предприятии иностранного капитала, другие законные доходы, а также 
средства, оставшиеся после ликвидации предприятия. 

Доходы иностранных работников предприятия иностранного капитала в виде заработной 
платы, а также их прочие законные доходы могут переводиться за границу после уплаты 
налога на доходы физических лиц согласно закону. 

Статья 20. Иностранный инвестор заявляет о сроке деятельности предприятия 
иностранного капитала, который утверждается утверждающим органом. При 
необходимости продления срока деятельности за 180 дней до истечения данного срока 
необходимо подать заявление в утверждающий орган. Утверждающий орган должен 
принять решение об утверждении в течение 30 дней с момента получения заявления. 

Статья 21. При прекращении предприятия иностранного капитала необходимо 
своевременно дать объявление и провести ликвидацию в соответствии с установленным 
законодательством порядком. 

До завершения ликвидации иностранный инвестор не может распоряжаться 
собственностью предприятия, кроме как в целях его ликвидации 

Статья 22. При прекращении предприятия иностранного капитала орган промышленно-
торговой администрации должен оформить снятие предприятия с регистрационного учета 
и забрать Свидетельство о праве хозяйственной деятельности. 

Статья 23. Компетентный орган по внешнеэкономической деятельности и торговле 
Государственного совета КНР на основе настоящего Закона разрабатывает подробные 
правила применения, которые вступают в силу после их утверждения Государственным 
советом КНР. 

Статья 24. Настоящий Закон вступает в силу со дня опубликования. 

 


